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PROFESOR ABDULEKADIR INAN
Tiirk kiiltiirii tetkiklerinin biiyiilk onciisi

—Yazilarinin bir arada yaymlanmas: dolayisiyle™—

Prof. Dr. Bahaeddin Ogel

Muhterem iistadimz Prof. Abdiilkadir Inan'n yazilarimn bir araya
getirilerek yaymlanmasi, saghginda ondan bahsetmek icin iyi bir sebep
oldu. Bu yaziy1 kaleme almama diger bir sebep de Istanbul Universitesi
Tiirkiyat Enstitiisiindeki Katanof'un kitaplarini-heniiz daha yeni tetkik-
ten dénmiis olmamdir. Her sene oldugu gibi bu sene de Katanof’un kitap-
larim kamstirirken, en nadir seyahat ve etnografya raporlarinda bile
Saymn Prof. Abdiilkadir Inan’in kursun kalemi ile yazdigx notlarmm gor-
mek artik benim icin tabil bir sey haline gelmistir. Bu notlardan birgok-
lar: tenkid mahiyetinde yazilmig ve bazan esas raporlardan da kiymetli-
dirler. Belki kendilerinin de unuttuklar: bu notlar, saymn iistadin nasil
yetigtikleri ve hazirlandiklari hakkinda bize agik bir fikir verir.

Kendisinin ancak birkac say: cikabilmig haftalik dergilerde bile ke-
sif mahivetinde onemli yazilarim goriir ve bunlarin kaybolmasindan kor-
karak fiziiliirdiik. Bu da dergi sahiplerinin ricalarmi kiramayip, ne olur-
sa olsun bir seyler yazmak arzusundan ileri gelirdi. Ustadin yazlarini
adim adim takip ederek-toplamis bir hayram olarak su kanaate varmig-
tim: Prof. Abdiilkadir Inan, bir gazete makalesinde bile yenilik getirme-
yen bir yaziy1 kaleme almak yaradiliginda degildi. Sunu da bu arada ifa-
de etmek isterim: Yeni yayimnlanan bu kiilliyatta Sayin Profesériin biitiin
yazilari da bir araya gelmig degildir. Oyle anlasihyor ki yazlar ya bir se-
cime tabi tutulmustur veyahut da bunlardan bazlarim Saym Ustadin
kendisi bile unutmustur, Bu mesele ayr1 bir yaz konusudur. Bu sebeple
daha fazla bahsetmiyecegim.

Yukarida sOyledigim gibi iistad ilme bir yenilik getirmeyen bir ya-
z1y1 kaleme almak yaradilisinda degildir. Bunu kendisi ile ilgili bir hiti-

(*) Abdiilkadir INAN, Makaleler ve chelemeler. Ankara 1968, XXVIIT + 712

S. Nesre hazirlayanlar: Saadet Cagatay ve Hikmet Tanyu. Tiirk Tarih Kurumu
yaymlarindan VII. seri - Sa. 51.
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ramla teyid etmek istiyorum. Prof. Eberhard'in en iyi dostlarmdan biri
de Sayin Ustaddir. Miisahedeme ve Prof. Eberhard'mm ifadelerine gore bu
dostluk, daha ziyade ilmi metod bakimindan miigterek bir zihniyete sa-
hip olmalarindan ileri geliyordu. “Samanizm” adh kitabimn ciktifi giin-
lerdeydi. Prof. Eberhard ¢ok iiziintiiliiydii ve kendi kendine sdyleniyordu:
“Bu kadar cok bilen bir kimse bdyle kiiciik bir kitap yazar mi?” Prof.
Eberhard bu endigelerinde hakl idiler. Ilim adamlar1 bildiklerini, ilme
‘mal etmek mecburiyetindedirler. Nihayet kendilerini Fakiiltenin korido-
runda bulup bunun sebebini sordum. Gayet miitevazi olarak su cevabi
verdiler: “— Herkesin bildigi ve yazdig1 seyleri nigin yeniden yazaym?”
Saym Ustad bununla demek istiyorlard: ki, simdiye kadar Samanizm hak-
kinda pek cok sey sdylenmis ve yazilmistir. Ben onlarin gbrmediklerini
ve bilmediklerini yazdim. Bu, tamamiyle dogru idi. Prof. Abdiilkadir Inan
bu eserinde, “Tiirklere mahsus bir ménevi viicut ve diiglince birligi” mey-
dana getirmistir. Sayin Profestriin bu eserini hilen Bati iilkelerinde cok
meshur olan ve aym konuda yazilmig Uno Harva'mm kitabi ile mukaye-
se edersek, durumun ne kadar lehlerine oldugunu acik olarak gorebiliriz.
“Die religiésen Vorstellungen der altaischen Vilker, Helsinki 1933 adh
bu eser, Yeni olarak Fransizcaya da terciime edilmistir. U. Harva'nin bil-
hassa Tiirk kavimlerine ait bahislerinde istifade ettigi eserler, bu konu-
da yazilmis harcidlem Rus kitaplaridir. Dil malzemesi hemen hemen yok
gibidir. Materyali kendi temayiiliine gére toplanmustir. Orijinal adet ve
an’aneler dururken, ikinci derecede ve yabanci kiiltiirlerden gelen unsur-
lar1 bahis konusu etmistir. Islimiyet hakkinda en ufak bir bilgisi yoktur.
Orta Asya'ya Islamiyet ve Kur’an yolu ile girmis an’aneleri, cok eski za-
manlarda gelmis eski On-Asya Kkiiltiirlerinin tesirleri zanneder. Kitabin
sentezine gelince, giizel Tiirkcemizde bir s6z vardir: “Bir oda dolusu
boynuz”. U. Harva'nin kitabmna bu sz, her bakimdan ¢ok yarasir. Hal-
buki Sayin Prof. Abdiilkadir Inan'm kitabindaki malzeme o kadar usta-
likla toplanmigtir ki, kitali dikkatle okuyup bitirdiginiz zaman fikirlerin
birkac noktada birlestigini goriirsiiniiz. Yukarida da sdyledigimiz gibi iis-
tad bu kitab: ile tek bir “Ménevi viicut ve diisiince birligi"” kurmak iste-
mistir. Bunun i¢in de Tiirk kiiltiiriiniin biiyiikliigiine, birligine inanmig ve
onu hissetmis olmak lazimdir. '
Memleketimizde son zamanlarda Tiirk kiiltiiriinden ve bununla ilgili
arastirmalardan cok bahsedilegelmistir. Hakikaten bu konu g¢ok parlak
ve herhangi bir Tiirk vatandasini san ve serefe garkedecek bir konudur.
Ancak bunun nasil yapilabilecegi pek azimizeca malfimdur. Tatbikat da
bunu gdstermektedir. Bu, Saymn Prof. Abdiilkadir Inan'mm pek iyi kavra-
dig1 ve tatbik ettigi bir metod meselesidir. Meseld Hazine-i Evraktaki yiiz-
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lerce hukuki veya buna benzer vesikalari yaymnlamak, bir Tiirk kiiltiirii
incelemesi degildir. Gergek bir kiiltiir incelemesine giris, ancak bu belge-
leri iyice okuyup bir Tiirk olarak ruhuna vékif olduktan sonra, 6rf hu-
kukuna ait unsurlarim Orta-Asya etnografyas: ile mukayese etmekle
olur. Bunun icin de uzun ve genislemesine bir hazirhik devresi ldzzmdir.
Apadolu’daki Tiirk orfiinii Hititlere baglamak icin cirpmnan bu kadar za-
vall1 varken, bizim de tesadiifen Hititlerden gelen bir adete Tiirk deme-
miz ilmin metoduna ve prensiplerimize aykiridir. Bu sebeple Prof. Abdiil-
kadir inan hergeyden once Tiirk kiiltiiriinii yasamis ve onu kendi ruhuna
meczetmistir. Iste bundan aldig1 his ve insiyak, onun ilmi arastirmalarin-
da da en bilyiik bir miyar olmustur. Halk hayatindan secerek verdigi tek
bir olay, Tiirk kiiltiiriiniin bircok meselelerini aydinlatmaga kéafidir. Bu-
nu bir misalle izah etmek cok faydali olacaktir.

- Ikinci Diinya Harbi senelerinde idi. Ben de Fakiiltede heniiz bir tale-
be idim. Kendileri Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi konferans salonunda,
hatirladigima gore “Tiirklerde ekzogami” hakkmnda bir konferans veri-
yorlardi. Orta-Asya’da olmus sdyle bir olay anlattilar: Orta-Asyah Tiirk
kadinlarindan birine, Miisliiman misin diye sormuslar. O da, evet diye ce-
vap vermis. Bunun iizerine, Gyle ise bize bir Kelime-i Sehadet getir, demis-
ler. Kadin da Kelime-i Sehadeti goyle soylemis: Okuyucularimdan dziir
dilerim. Burada Arapca i'rabindan vazgecip, sbGyleneni aynen yazalm:
“HEshedii en 14 ildhe illallah, kocamin adi Restilallah”. Tabii orada bulu-
nanlarin hepsi sasmiglar. Sonradan anlasilmig ki kadimin koecasinin adi
“Muhammed” imis. Bu sebeple kocasinin adim Kelime-i Sahadet icinde bi-
le agzina alamamig. Bu olay, Tiirk kiiltiiriinde bircok meseleleri ¢oziip ve
izah edebilir, “Tabu” terimi simdi artik eskimistir. Yalnizca rahmetli Zi-
ya. Gokalp’in bu terimi ¢ok sevmesi dolayisiyle yazilarimizda kullanabili-
yoruz. Tiirklerde aile icinde aile biiyiiklerinin, devlet icinde de devlet bii-
yiiklerinin adim sGylemek tabu, yani yasaktir. Eski Tiirkcede bunu yasak
kelimesi ile degil, “Korig” terimi ile ifade ederlerdi. Bu terim Anadolu
Tiirk¢esinde ancak “Koru” sgeklinde, sahsa veya devlete ait arazi veya
orman ic¢in kullamlagelmektedir. Hukuk bakimindan, her hakki sahibi
icin mahfuz demektir. Orf ve Adet bakimindan ise anlami daha bagkadir.
Cingiz Han'm biiyilk oglunun ad1 Kasi idi. Tiirkler ve Mogollar &nceleri
Tangut iilkesine Kasi derlerdi. Bu s6z, Cince Ho-si kelimesinden gelir.
Kasi kiiciik yasta oliince, adi “Korig” olduy, yani: amlmasi1 yasaklandi.
Bunun icindir ki bundan sonra Tangut {ilkesine Tiirkler ve Mogollar ta-
rafindan “Tangut” denmege baslandi. Bu suretle Kasi kelimesi bir cog-
rafya terimi olmaktan menedildi. Bu gibi olaylara Anadolu’da da cok
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rastlamak miimki‘mdﬁr.‘Bemm kiiciik kardesim, bilyiikk babamin adim
tasiyordu. Biiylikbabamin saghginda bile herkes onu kendi adi ile degil,
“Hifendi” diye cagirirdi. Bu sebeple Eldzig’da kiiciik kardesimin esas adi-
m bilen pek azdir. Bugiin bile Anadolu’da kadinlarin kocalarim “Cocuk-
larin babas1” ve buna benzer vasiflarla adlandirmalar: cok eski temellere
dayamr. 1966 yazinda Napoli'de toplanan Altaist’ler Kongresinde, Man-
chester Universitesinden Prof. Boyle, “Batu Han’in Sliimiinden sonraki
(Posthume) unvanlarr” adli bir teblig okudu. Bir devlet biiyiigiiniin &lii-
miinden sonra verilen unvanlarin, Cin kiiltiiriinde ve devlet idaresinde cok
‘biiyitk bir 6nemi vardir. Bu sebeple Prof. Boyle, Batu Han'in bu son un-
vanlarini izah igin, stzlerini Uzak-Dogu kiiltlirlerine getirdi. Derhal mii-
dahale edip durumu anlatinea, gercek.bir Ingiliz centilmeni olan teblig
sahibi bundan ¢ok memnun kaldi. Bunlar: nigin anlatiyorum? Bununla
sunu gostermek istiyoruz: Prof. Abdiilkadir Inan, degil ki nesrettigi ya-
zilar1 ile; sohbet sirasinda anlatti1 bir hikdve vasitasiyle bile Tiirkiye’-
deki genc nesillere biiyiik tesirlerde bulunmus ve bir 11k tutmustur.

Maalesef memleketimizde fisilt1 yolu ile yapilan tenkidler her sahada
oldugu gibi: ilim hayatimizda da biiyiik bir rol oynar. Herkes gibi bu,
Sayin Ustad icin de yapilmistir. Ustadin karsismda bulunan ziimre, sapik
ideolojilerinin tesiri altinda ona cephe almis ve hatti onu Universitede
ders verme imkanindan mahrum etmjslerdi. Bunlardan bir kism, bir si-
fir olarak ebediyete intikal etmis ve bir kismi da ilim mertebesinde niha-
yet bir hic olduklarim anladiklar: icin siyasi parti kapilarinda dolagmak-
tadirlar. Bu sebeple burada onlardan bahsetmeyi yersiz buluyoruz. Bizim
buradaki asil sitemimiz bize ve bizden olanlara kars: olacaktir. Iyi Rusca
bilmek, Rus nesriyatina dayanilarak yapilan biitiin etiidler igin yuvarlak
laflarla fikir beyan etme saldhiyetini hic kimseye vermemistir. Ustadin
Tiirk Hukuk ve Iktisad Tarihi meecmuasinda nesredilen “Tiirklerde Orun
ve Uliig” meselesi hakkindaki yazisi, Tiirk ictimai tarihi aragtirmalarinda
bir devir agmistir. Bu yazidan bahsederken tebessiimle Grodekov ve Lo-
makin’den stz agmak ilme bir fayda getirmez. Bu iki ana eseri tanimak, .
stiphesiz ki bir meziyettir. Malimatfiirusluk icin koca bir dbideyi lekele-
mek ise ihtiyatsizliktir. Gercekten Grodekov® eserinin sonuna yaptig
ildvelerde kii¢ciik bir “Orun” béliimii koymustur. Fakat bunlar, Kirgizlar
arasinda yapilan etnografik miisahedelerle toplanmig dagmik bilgilerdir.
Sayin Ustad ise bu yazisinda, Resideddin’den Ebiilgazi'ye kadar uzanan
malzeme ile ddeta yeniden restore eder gibi canlandirmis ve biitiin Tiirk-

(1) N. I. Grodekov, Kirgiz1 i Kara - Kirgizn Swdarmskoy o Blasti, - Ta§kent.-
1889, s - 1286.
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liige mal etmistir. Lokamin® ise Grodekov'a nazaran metod bakimindan
daha geri idi. Esas Tiirk orfii ile geriati bile birbirinden ayiramamigti.
Grodekov'daki zengin dil malzemesine ragmen, Lomakin’de ancak ‘“vasi”
gibi birkac Arapca hukuki tabir vardir.

bBiine bir yazida Sayin Ustadin biitiin yazlarim ele almanmn imkim
yoktur. Onun biiviik ilmi degerini sohbet geklinde de olsa bir nebze be-
lirtebildikse bu bizim icin en biiyiik bir saadet olacaktir.

(2) A. Lomakin, Tufkmensk, Obignoe Pravo, Askabad, 1897
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